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Times — Poltrona Frau Style & Design Centre — 2018

Si chiama Times come il celebre font, e ha la stessa economia di segno e
incisivita di un progetto tipografico. E il letto nella nuova visione di Poltrona
Frau. Una leggerezza elegante, dove nulla & superfluo e tutto é naturale. E
dove ogni elemento comunica il tempo del riposo e del relax.

CARATTERISTICHE TECNICHE

It is called Times just like the famous font and has the incisiveness and
straightforward style of a typographical project. This bed embodies Poltrona
Frau’s new vision. An elegant lightness where nothing is superfluous and
everything natural. And where every element seems to promote rest and
relaxation.

TECHNICAL FEATURES

Struttura testata. Realizzata in massello di frassino tinto moka a sezione
circolare nella parte della testata a vista e a sezione rettangolare per la
traversa di collegamento inferiore.

Headboard structure. Made of solid ash wood in a moka stain featuring a
circular section in the visible part of the headboard and a rectangular section
for the lower crossbeam.

Cuscino orizzontale testata. In poliuretano espanso e ovatta poliestere.
E’ fissato alla struttura mediante cerniere lampo a scomparsa nella parte
superiore e bottoni automatici nella parte inferiore.

Headboard cushion. In polyurethane foam and polyester wadding. It is
attached to the structure with zips that disappear in the upper part and with
snap fasteners in the lower part.

Base. Le sponde sono realizzate in listellare di abete con una leggera
imbottitura in poliuretano espanso. La pediera ¢ realizzata in multistrato di
pioppo con una leggera imbottitura in poliuretano espanso.

Base. The sides are in fir blockboard with a light polyurethane foam padding.
The footboard is made of poplar plywood with a light polyurethane foam
padding.

Piedi. In massello di frassino tinto moka. Puntali di protezione in materiale
plastico trasparente.

Feet. Solid ash wood in a moka stain. Protective caps in transparent plastics.

Altri componenti strutturali. Traversa centrale con piede, piastre angolari e
altri accessori metallici: in lamiera d’acciaio verniciati neri.

Other structural elements. Midbeam with foot, corner plates and other metal
accessories: made from black coated steel sheet.

Rivestimento. Interamente in Pelle Frau® o nell’opzione che abbina pelle e
tessuto. Il tessuto é applicabile solo al cuscino orizzontale della testata.
- Color System Frau® (SC
- Color System Frau® (SC
- Color System Frau® (SC
- Color System Frau® (SC
- Nest

- Nest / Fabric A

- Nest / Fabric B

- Nest/ C.0.M.

Per verificare i tessuti disponibili si prega di consultare la tabella dedicata
“Schema abbinamento prodotti-tessuti”.

/ Fabric B

)

) / Fabric A
)

)/ C.0.M.

Upholstery. Entirely in Pelle Frau® leather or in leather / fabric combination.
The fabric is only available for the headboard cushion.

- Color System Frau® (SC)

- Color System Frau® (SC) / Fabric A

- Color System Frau® (SC) / Fabric B

- Color System Frau® (SC) / C.0.M.

- Nest

- Nest / Fabric A

- Nest / Fabric B

- Nest / C.0.M.

To verify the available fabrics please consult the dedicated table
“Combination models-fabrics pattern”.

Sfoderabilita. Prevista solo per il cuscino testata in modo da consentirne
anche I'intercambiabilita del rivestimento.

Removability. Only the headboard cushion cover can be removed. This also
makes it possible to change the fabric.

Retro testata.

Rivestimento in tutta pelle

- Tela (tela Jacquard Poltrona Frau)

- Pelle

Rivestimento in pelle/tessuto:

- Tela/tessuto (Fabric A, B, C.0.M.)

- Pelle/tessuto (Fabric A, B, C.0.M.)

In questi casi la pelle o la tela sono usate solo per il rivestimento del retro
delle fasce verticali mentre il tessuto & usato per il cuscino testata.

N.B.: Il cuscino in tessuto & sempre tutto in tessuto, sia sul fronte che sul

Rear headboard.

Full leather upholstery

- Fabric (Poltrona Frau Jacquard fabric)

- Leather

Leather/fabric upholstery:

- Canvas/fabric (A, B, C.0.M. Fabric)

- Leather/fabric (A, B, C.0.M.)

In these cases, the leather or fabric is only used for the upholstery of the
back of the headboard, while fabric is used for the headboard cushion.
Please Note: The headboard cushion is always entirely in fabric, both the
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retro. front and the back.

Lunghezza materasso. (fatta eccezione per le versioni “Queen-size” e “King- Mattress length. (except for the “Queen-size” and “King-size” versions)

size”) - 200 cm

- 200 cm -210cm

-210cm Please note. Bedstead Bases and Mattresses are shown and priced
N.B. Piani di Riposo e Materassi sono mostrati e quotati a parte, vedi sezione separately, please consult the dedicated section.

dedicata.
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170/67" - 177/69"%
187/73"V2 - 197/77" 2 - 210/82" %

108/42"";
30,2/12"

224/88" % - 227/89" s
234/92"

DIMENSIONI DISPONIBILI

AVAILABLE SIZES

J Misure Letto

J Misure Materasso

J Bed sizes

J Mattress sizes

cm 177x224 / 69"% x88" %

cm 160x200 / 63"x78"%

ccm 177x224 / 69"% x88" %

cm 160x200 / 63"x78"%

cm 177x234 / 69"% x92" V4

cm 160x210 / 63"x82"%

cm 177x234 / 69"% x92" Y

cm 160x210 / 63"x82"%

cm 187x224 / 73"%. x88"%

cm 170%x200 / 67"%x78"%

cm 187x224 / 73"Y2 x88" %

cm 170x200 / 67"%x78"%

cm 187%x234 / 73"%2 x92"%

cm 170%x210 / 67"%x82"%

cm 187x234 / 73"%2 x92" %

cm 170x210 / 67"%x82"%

cm 197x224 / 77"Y> x88" %

cm 180x200 / 70"%x78"%

cm 197x224 / 77"Y> x88"%

cm 180%200 / 70"%x78"%

cm 197x234 / 77"Y2 x92" Y

cm 180x210 / 70"%x82"%

cm 197x234 / 77"Y2 x92"%

cm 180x210 / 70"%x82"%

cm 176x231 / 69"% x91"

cm 153x203 / 60"%x80" (Queen-size)

cm 176x231 / 69"% x91"

cm 153x203 / 60"%x80" (Queen-size)

cm 216x228 / 85"x892"%

cm 193x203 / 76"x80" (King-size)

cm 216x228 / 85"x892"%

cm 193x203 / 76"x80" (King-size)






